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Esta sección proporciona información técnica acerca de la unidad PV.

Formatos de fecha
A continuación se describen los formatos de fecha que pueden ajustarse para el
sistema (página 168).

Formatos de hora
A continuación se describen los formatos horarios que pueden ajustarse para el
sistema (página 168).

Formato

M/D/Y

D/M/Y

Y/M/D

Descripción

Mes/Día/Año. Ejemplo: Jan/31/2001

Día/Mes/Año. Ejemplo: 31/Jan/2001

Año/Mes/Día. Ejemplo: 2001/1/31

Formato

12 horas

24 horas

Descripción

Representa la hora en dos bloques, desde la medianoche hasta
las 11:59 am, y desde el mediodía hasta las 11:59 pm.

Representa la hora como un solo bloque, desde 0:00 hasta las
23:59.  Este formato es referido a menudo como “hora militar”.

Capítulo

16 Referencia técnica
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Barras de herramientas
La unidad PV utiliza barras de herramientas estándar para el ingreso de q tos y
presentación.  A continuación se muestran ejemplos típicos de estas barras de
herramientas, y se describen los ítemes que pueden aparecer en cada una de ellas.

Barra de herramientas de ingreso de datos

• La tabla anterior muestra todos los botones que pueden posiblemente
aparecer en una barra de herramientas de ingreso de datos.  Dependiendo
en el modo y otros factores, algunas herramientas mostradas anteriormente
pueden no incluirse en la barra de herramientas de ingreso de datos.

Icono de modo

Descripción

Indica el modo en el que se encuentra actualmente.

Borra todos los caracteres del ingreso (campo) en la posición
del cursor. En el modo Contacts, presionando este botón
borra los datos desde todos los campos de ingreso para el
ítem de dato (registro) que está ingresando.

Adhiere la hora y fecha actual de acuerdo a como es mantenido
por el reloj principal en la posición de cursor actual.

Visualiza una calculadora.

Avanza a la pantalla siguiente.

Retorna a la pantalla previa.

Almacena los datos ingresados y cierra la pantalla de ingreso.

En el modo Quick-Memo, tocando este botón cambia a la
vista de lista.

Visualiza la pantalla de herramientas prácticas.

Botón

Icono de
modo

16
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Barra de herramientas de presentación de datos

• La tabla anterior muestra todos los botones que pueden posiblemente
aparecer en una barra de herramientas de presentación de datos.
Dependiendo en el modo y otros factores, algunas herramientas
mostradas anteriormente pueden no incluirse en la barra de herramientas
de presentación de datos.

Icono de modo

Botón

Icono de
modo

  

  

Descripción

Indica el modo en el que se encuentra actualmente.

Visualiza un menú de otras vistas que pueden usarse para
visualizar los datos.

En los modos Scheduler y Expense Manager, localiza la
fecha del día actual como la que indica el reloj
incorporado en la unidad PV.

Avanza al ítem siguiente.

Retorna al ítem previo.

Visualiza la pantalla de ingreso de datos nuevos.

Retorna a la pantalla de lista desde una pantalla de datos
de los modos Contacts, Memo, Expense Manager y
Quick-Memo.

Cambia la pantalla de edición de datos para el ítem de
dato actual.

Visualiza la pantalla de herramientas prácticas.
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Formatos del teclado
La unidad PV le proporciona con una selección de formatos del teclado.

QWERTY
Este formato se selecciona automáticamente cuando
se ajusta Inglés, Español o Italiano como el idioma
del sistema.

AZERTY
Este formato se selecciona automáticamente cuando
se ajusta Francés como el idioma del sistema.

QWERTZ
Este formato se selecciona automáticamente cuando
se ajusta Alemán como el idioma del sistema.

Alarmas del modo Scheduler
• Cuando ajusta una alarma para un ítem de Schedule, To Do o Reminder,

una alarma suena durante unos 20 segundos cuando se alcanza la hora
de alarma en la fecha también especificada para el ítem de fecha.

• Las alarmas pueden no llegar a sonar cuando la energía de las pilas está
baja.

• Las alarmas se borran automáticamente después que se pasa la hora de
alarma del Scheduler. No se puede ajustar una hora de alarma para una
hora y fecha que ya han pasado.

• Se pueden ajustar hasta 100 horas de alarmas del Scheduler al mismo
tiempo.
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Límites de ingreso
La tabla siguiente muestra el número máximo de caracteres que pueden ingresarse
en los variados campos.

Reposicionando la unidad PV
¡Advertencia!
El procedimiento siguiente borra todos los datos almacenados en la memoria de
la unidad PV.  Lleve a cabo esta operación solamente cuando desea borrar todos
los datos e inicializar los ajustes de la unidad PV.
Recuerde — que siempre deberá tener copias de los datos importantes
escribiéndolos o transfiriéndolos a una computadora personal.

Modo

Schedule
To Do

Reminder
Contacts

Memo
Expense
Manager

Búsqueda
Contraseña
Portapateles

Número máximo de caracteres

2.046

2.046

14

2.046

2.036

14

12

2.048

8

14

14

2.008

12

12

2.048

Ingreso (Campo)

Description

Description

Category

Description

–

Category

Item

Description

Amount

Payment Type

Expense Type

Description

–

–

–
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1. Abra la cubierta y toque la pantalla con el lápiz táctil para activar la
alimentación.

2. Utilice el lápiz táctil para presionar el botón RESET en la parte trasera
de la unidad PV.

RESET

➜

• Si lo anterior no aparece sobre la presentación cuando presiona el botón
RESET, deslice el interruptor de pilas a la posición REPLACE
BATTERIES y retire la cubierta del compartimiento de pilas.  Utilice el
lápiz táctil para presionar el botón P y luego vuelva a colocar la cubierta
del compartimiento de pilas.  Deslice el interruptor de pilas de nuevo al
a posición NORMAL OPERATION y luego presione el botón RESET.

3. Toque el centro de cada una de las cuatro marcas de cruces a medida
que aparezcan sobre la pantalla.

• Luego aparecerá la pantalla de ajuste de contraste.

4. Toque H o J para ajustar el contraste de la presentación, y luego toque
OK .

5. En respuesta al mensaje que aparece, toque Yes para reposicionar la
unidad PV y borrar todos los contenidos de la memoria, o No para
cancelar el procedimiento de reposición sin hacer nada.

6. Si ha tocado Yes en el paso anterior, aparecerá un segundo mensaje de
confirmación.  Toque Yes para reposicionar la unidad PV y borrar todos
los contenidos de la memoria, o No para cancelar el procedimiento de
reposición sin hacer nada.

• Tocando Yes en el paso anterior inicia el procedimiento de reposición real.

Botón
RESET
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7. Luego de completar el procedimiento, toque el botón próximo al idioma
que desea seleccionar como idioma del sistema.

8. Toque Set para cambiar a la pantalla de herramientas prácticas.
9. Compruebe el ajuste de la hora y corrija en caso de ser necesario (página

166).
• Los siguientes son los ajustes iniciales de la unidad PV luego de llevar a

cabo una operación de reposición (RESET).

Reloj principal: Reloj 1
London (Londres)
1 de enero de 2001
12:00 am
Formato de 12 horas

Reloj 2: New York (Nueva York)
Alarma diaria: 12:00 pm
Sonido: Alarma diaria desactivada, todas las otras

activadas.
Ingreso de caracteres: Minúsculas.

Preajustes de las tasas de conversión del euro
País

Alemania

Francia

Italia

España

Holanda

Bélgica

Portugal

Austria

Finlandia

Irlanda

Luxemburgo

Tasa (para 1 euro)

1,95583

6,55957

1936,27

166,386

2,20371

40,3399

200,482

13,7603

5,94573

0,787564

40,3399

Código de divisa

DEM

FRF

ITL

ESP

NLG

BEF

PTE

ATS

FIM

IEP

LUF

Lugares decimales

2

2

0

0

2

0

0

2

2

2

0
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Capacidad de almacenamiento
La capacidad de memoria de la unidad PV-S450 es de 4 MB (2 MB para la PV-S250).
A continuación se muestra el número de ítems que pueden almacenarse.

Scheduler
Aproximadamente 32.000 ítemes (24.400 para la PV-S250) con descripción de
20 caracteres.

Aproximadamente 27.320 ítemes (12.200 para la PV-S250) con descripción de
60 caracteres.

Contacts
Aproximadamente 32.000 ítemes (24.400 para la PV-S250), bajo las condiciones
siguientes.

Nombre de 8 caracteres
Número telefónico del hogar de 10 caracteres
Número de facsímil del hogar de 10 caracteres
Dirección del hogar de 20 caracteres

Aproximadamente 18.210 ítemes (8.130 para la PV-S250), bajo las condiciones
siguientes.

Nombre de 8 caracteres
Número telefónico de negocios de 10 caracteres
Número de facsímil de negocios de 10 caracteres
Dirección de negocio de 40 caracteres
Nombre del compañía de 20 caracteres
Departamento de 20 caracteres
Posición de 20 caracteres

Memo
Aproximadamente 3.210 ítemes (1.430 para la PV-S250), anotaciones de 1.024
caracteres.

Expense Manager
Aproximadamente 27.320 ítemes (12.200 para la PV-S250), bajo las condiciones
siguientes.

Descripciones de 10 caracteres
Ajuste de tipo de gastos y tipo de pagos

Quick-Memo
Aproximadamente 1.300 ítemes (580 para la PV-S250).
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Secuencia de clasificación automática
La tabla siguiente muestra la secuencia usada para la clasificación de datos en
orden alfabético.

(espacio)
!
”
#
$
%
&
’
(
)
*
+
,
–
.
/
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
:
;
<
=
>
?
@
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S
T
U
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W
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Y
Z
[
\
]

ˆ
—

`
a

Ú
À
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Ì
Ò
Ù
Â
Ê
Î
Ô
Û
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í
ó
ú
à
è
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ò
ù
â
ê
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ô
û
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Ä
Ë
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Ö
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91
92
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95
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108
109
110
111
112
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114
115
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120
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133
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138
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161
162
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y

Y

•
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Nombre de
ciudad

Diferencia
horaria

Diferencia
horaria

Diferencia
horaria

Abidjan
Abu Dhabi
Acapulco
Accra
Addis Ababa
Adelaide
Aden
Al Manamah
Algiers
Alice Springs
Amman
Amsterdam
Anchorage
Andorra
Ankara
Antananarivo
Asuncion
Athens
Atlanta
Auckland
Azores

Baghdad
Baltimore
Bangkok
Barcelona
Basel
Beirut
Belgrade
Bergen
Berlin
Birmingham
Bismarck
Bogota
Boise
Bonn
Boston
Brasilia
Brazzaville

Brisbane
Broken Hill
Brussels
Bucharest
Budapest
Buenos Aires

Cairo
Calcutta
Canberra
Cape Town
Caracas
Casablanca
Cayenne
Chatham Island
Cheyenne
Chicago
Cincinnati
Cleveland
Colombo
Conakry
Copenhagen

Dakar
Dallas
Damascus
Dar es Salaam
Darwin
Delhi
Denver
Detroit
Dhaka
Dubai
Dublin
Dusseldorf

Edmonton

Fernando de
Noronha

Fort Worth

– 0:00
+ 4:00
– 6:00
– 0:00
+ 3:00
+ 9:30
+ 3:00
+ 3:00
+ 1:00
+ 9:30
+ 2:00
+ 1:00
– 9:00
+ 1:00
+ 2:00
+ 3:00
– 4:00
+ 2:00
– 5:00
+12:00
– 1:00

+ 3:00
– 5:00
+ 7:00
+ 1:00
+ 1:00
+ 2:00
+ 1:00
+ 1:00
+ 1:00
– 6:00
– 6:00
– 5:00
– 7:00
+ 1:00
– 5:00
– 3:00
+ 1:00

+10:00
+ 9:30
+ 1:00
+ 2:00
+ 1:00
– 3:00

+ 2:00
+ 5:30
+10:00
+ 2:00
– 4:00
– 0:00
– 3:00
+12:45
– 7:00
– 6:00
– 5:00
– 5:00
+ 6:00
– 0:00
+ 1:00

– 0:00
– 6:00
+ 2:00
+ 3:00
+ 9:30
+ 5:30
– 7:00
– 5:00
+ 6:00
+ 4:00
– 0:00
+ 1:00

– 7:00

– 2:00

– 6:00

Frankfurt
Freetown

G.M.T.
Geneva
Georgetown
Guam
Guatemala City

Hamburg
Hannover
Hanoi
Havana
Helena
Helsinki
Hermosillo
Hong Kong
Honolulu
Houston

Indianapolis
Istanbul

Jacksonville
Jakarta
Jeddah
Jerusalem
Johannesburg

Kabul
Kampala
Kansas City
Karachi
Kathmandu
Khabarovsk
Khartoum
Kingston
Kinshasa
Kuala Lumpur
Kuwait

La Paz

+ 1:00
– 0:00

– 0:00
+ 1:00
– 4:00
+10:00
– 6:00

+ 1:00
+ 1:00
+ 7:00
– 5:00
– 7:00
+ 2:00
– 7:00
+ 8:00
–10:00
– 6:00

– 5:00
+ 2:00

– 5:00
+ 7:00
+ 3:00
+ 2:00
+ 2:00

+ 4:30
+ 3:00
– 6:00
+ 5:00
+ 5:45
+10:00
+ 2:00
– 5:00
+ 1:00
+ 8:00
+ 3:00

– 4:00

Nombre de
ciudad

Nombre de
ciudad

Lista de nombres de ciudades
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Lagos
Las Palmas
Lilongwe
Lima
Lisbon
Lome
London
Los Angeles
Luanda
Lusaka
Luxembourg

Madrid
Managua
Manaus
Manila
Maputo
Marseille
Melbourne
Memphis
Mexico City
Miami
Midway Is.
Milan
Milwaukee
Minneapolis
Mogadishu
Monrovia
Montevideo
Montreal
Moscow
Mumbai
Munich
Muscat

Nadi
Nairobi
Nashville
Nassau
New Orleans

New York
Niamey
Norfolk
Norfolk Island
Noumea

Oklahoma City
Omaha
Oslo
Ottawa

Panama City
Papeete
Paramaribo
Paris
Peking (Beijing)
Perth
Philadelphia
Phnom Penh
Phoenix
Pittsburgh
Port Louis
Port Moresby
Port au Prince
Port of Spain
Portland
Prague

Quito

Reykjavik
Rio de Janeiro
Riyadh
Rome

Saint Louis
Salt Lake City
Salzburg
San Antonio
San Diego
San Francisco

San Jose
San Juan
San Salvador
Sanaa
Santa Fe
Santiago
Santo Domingo
Sao Paulo
Seattle
Seoul
Shanghai
Singapore
Sofia
St Petersburg
Stockholm
Sydney

Taipei
Tampa
Tegucigalpa
Tehran
Tijuana
Tokyo
Toronto
Tripoli
Tunis

Vancouver
Vienna
Vientiane

Warsaw
Washington,D.C.
Wellington
Winnipeg

Yangon
Yaounde

Zurich

+ 1:00
– 0:00
+ 2:00
– 5:00
– 0:00
– 0:00
– 0:00
– 8:00
+ 1:00
+ 2:00
+ 1:00

+ 1:00
– 6:00
– 4:00
+ 8:00
+ 2:00
+ 1:00
+10:00
– 6:00
– 6:00
– 5:00
–11:00
+ 1:00
– 6:00
– 6:00
+ 3:00
– 0:00
– 3:00
– 5:00
+ 3:00
+ 5:30
+ 1:00
+ 4:00

+12:00
+ 3:00
– 6:00
– 5:00
– 6:00

– 5:00
+ 1:00
– 5:00
+11:30
+11:00

– 6:00
– 6:00
+ 1:00
– 5:00

– 5:00
–10:00
– 3:00
+ 1:00
+ 8:00
+ 8:00
– 5:00
+ 7:00
– 7:00
– 5:00
+ 4:00
+10:00
– 5:00
– 4:00
– 8:00
+ 1:00

– 5:00

– 0:00
– 3:00
+ 3:00
+ 1:00

– 6:00
– 7:00
+ 1:00
– 6:00
– 8:00
– 8:00

– 6:00
– 4:00
– 6:00
+ 3:00
– 7:00
– 4:00
– 4:00
– 3:00
– 8:00
+ 9:00
+ 8:00
+ 8:00
+ 2:00
+ 3:00
+ 1:00
+10:00

+ 8:00
– 5:00
– 6:00
+ 3:30
– 8:00
+ 9:00
– 5:00
+ 2:00
+ 1:00

– 8:00
+ 1:00
+ 7:00

+ 1:00
– 5:00
+12:00
– 6:00

+ 6:30
+ 1:00

+ 1:00

Nombre de
ciudad

Diferencia
horaria

Diferencia
horaria

Diferencia
horaria

Nombre de
ciudad

Nombre de
ciudad
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Tabla de mensajes

100 alarms are already set!

Causa: El límite máximo permisible
de 100 alarmas ya se encuentra
ajustado.

Acción: Espere hasta que algunas de
las alarmas sea usada, o borre alguna
de las alarmas que no necesite más
para dejar espacio a las nuevas.

Causa: Está tratando de realzar las
fechas en brillante para un período
que se extiende durante múltiples
años.

Acción: La extensión de las fechas
cuando especifica realzando en
brillante debe estar dentro de un solo
año. Cambie su especificación de
extensión de fecha de modo que se
encuentre dentro del mismo año.

All dates you select must be within the same year.

Causa: La energía de las pilas está
debilitándose.

Acción: Cambie las pilas tal como
se explica en la página 19 de esta
Guía del usuario.

Batteries are getting weak! Replace them as instructed in the User’s Guide.

Causa: Se ha alcanzado una hora de
alarma para una fecha de área de
memoria secreta.

Acción: Ingrese el área de memoria
secreta para ver los detalles acerca
de la alarma.

Check the secret memory area!

Cells in the range you are deleting contain data.
Delete them anyway?

Causa: Algunas celdas en la gama
que está borrando en el modo Pocket
Sheet contienen datos.

Acción: Presione Yes para borrar las
celdas y los datos que contienen, o
presione No para cerrar el cuadro de
diálogo sin borrar nada.
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Data error! Consult your User’s Guide for correct procedure.

Causa: Un error interno de datos ha
alterado los datos de la memoria.

Acción: Vea la página 15 de esta
Guía del usuario para el
procedimiento correcto.

Causa: Un error de dato requiere
que realice la operación de
reposición (RESET), lo cual borra
todos los datos almacenados en la
memoria y retorna todos los ajustes
a sus ajustes fijados por omisión.

Acción: Toque Yes para cerrar el
cuadro de diálogo. Entonces puede
recuperar los datos almacenados en
la memoria para hacer copias
escritas antes de que sean borrados
por la operación de reposición.
Toque No para ir inmediatamente a
la operación de reposición, que
borrará todos los datos almacenados
en la memoria.

Data error! Do you want to view data before resetting?

Causa: Ninguno de los datos en la
memoria coincide con los caracteres
que ha especificado para la
operación de búsqueda.

Acción: Compruebe los caracteres
que ha especificado para asegurarse
de que no cometió ningún error, o
trate de buscar con caracteres
diferentes.

Data item not found!

Causa: Ha ocurrido un error durante
la comunicación de datos.

Acción: Corrija la causa del error e
intente nuevamente.

Communication error!

Causa: Este mensaje aparece luego
de una operación que puede afectar
sus ajustes de hora.

Acción: Como todas las alarmas y
otras operaciones relacionadas a la
hora normal se basan en su ajuste de
hora, cerciórese de comprobarla y
hacer las correcciones necesarias
siempre que aparezca este mensaje.

Check your home time setting and correct it if necessary!
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Memory is full!

Causa: Está tratando de ingresar
datos o recibir datos mientras la
memoria está completa.

Acción: Primero trate de realizar la
operación de administración de
memoria para ver si puede obtenerse
más memoria disponible. Si este
mensaje aun aparece, significa que la
memoria está realmente completa.
Borre los datos que ya no necesita más
para hacer más espacio para los datos.

Causa: Está tratando de usar valores
inválidos para una fecha.

Acción: Ingrese la fecha
correctamente.

Make sure you are inputting the date correctly.

Causa: Está ingresando de usar
valores inválidos para ajustar una hora.

Acción: Ingrese los valores
adecuados para la hora.

Make sure you are inputting the time correctly.

Causa: La hora que está tratando de
ajustar para una alarma ya ha
pasado.

Acción: Esto es meramente un
mensaje de advertencia que aparece
durante un segundo. Luego de eso,
el cuadro de diálogo se cierra y los
datos se almacenan sin la alarma.

That alarm time is already passed!

Causa: No ha ingresado todos los
datos mínimos requeridos para
almacenar el ítem de dato.

Acción: Ingrese los ingresos mínimos
requeridos para el modo en el que
estaba ingresando los datos nuevos.
Compruebe los requerimientos
mínimos e ingrese los datos requeridos.

Input all required data.

Sheet is too big!

Causa: La hoja de cálculo con la
que está trabajando en el modo
Pocket Sheet es más grande que el
máximo permisible.

Acción: Reduzca la cantidad de
datos contenidos en la hoja de
cálculo o divida los datos entre dos o
más hojas de cálculo.
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Causa: Está por llevar a cabo la
operación de reposición, que borra
todos los datos almacenados en la
memoria y retorna todos los ajustes
a sus ajustes fijados por omisión.

Acción: Toque Yes para ejecutar la
operación de reposición y borrar
todos los datos, o No para cerrar el
cuadro de diálogo sin borrar nada.

Causa: Está especificando una fecha
del Reminder que se encuentra fuera
del período especificado por la fecha
de inicio y la fecha de finalización.

Acción: Compruebe el período
especificado y ajuste la fecha
correctamente.

That date is outside of the specified period.

Causa: Está tratando de asignar un
nombre que ya se encuentra en uso
cuando nombra un tipo de pago o
tipo de gasto.

Acción: Utilice un nombre diferente.

That name is already used!

The reset operation deletes all data in memory!
Do you want to continue?

Causa: Esta es la advertencia final
antes de ejecutar la operación de
reposición, que borra todos los datos
almacenados en la memoria y
retorna todos los ajustes a sus
valores fijados por omisión.

Acción: Toque Yes para ejecutar la
operación de reposición y borrar
todos los datos, o No para cerrar el
cuadro de diálogo sin borrar nada.

The next step starts data deletion and unit reset!
Do you want to continue?

Causa: La hora que está ajustando
para una alarma ya está en uso.

Acción: Cambie la hora de alarma a
una que aun no se encuentre en uso.

That alarm time is already used!



187

Capítulo 16 Referencia técnica

Causa: Ha especificado más de 60
repeticiones para un ítem de datos
del Reminder.

Acción: Acorte el período
especificado del ítem del Reminder
para reducir el número de
repeticiones.

You cannot specify more than 60 repeats!

Causa: La contraseña que ha
ingresado al tratar de ingresar al área
de memoria secreta no coincide con
la contraseña registrada.

Acción: Ingrese la contraseña
correcta.

Wrong password!

Causa: La operación del modo
Pocket Sheet que está llevando a
cabo ocasionará que algunas de las
celdas de la hoja de cálculo sean
empujadas fuera de la gama de la
hoja de cálculo. Esto ocasiona que
los datos en las celdas sean borradas.

Acción: Presione Yes para seguir
con la operación, o No para cerrar el
cuadro de diálogo sin hacer nada.

This operation will push some data outside the sheet.
Continue?
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Causa posible
Problema con los ajustes de operación
de la unidad PV.

Acción recomendada
Lleve a cabo el procedimiento siguiente.
1. Deslice el interruptor de pilas a la

posición REPLACE BATTERIES, y
retire la cubierta del compartimiento
de pilas.

2. Utilice el lápiz táctil para presionar el
botón P dentro del compartimiento de
pilas.

REPLACE BATTERIES NORMAL OPERATION

P

3. Vuelva a colocar la cubierta del
compartimiento de pilas, y luego
deslice el interruptor de pilas de nuevo
a la posición NORMAL OPERATION.

4. Utilice el lápiz táctil para presionar el
botón RESET en la parte trasera de
la unidad. Para los detalles acerca de
los procedimientos de reposición, vea
la parte titulada “Para reposicionar la
unidad PV”.

5. En respuesta al mensaje que aparece
luego de calibrar la pantalla táctil y
ajustar el contraste de la presentación,
toque No.

• Asegúrese de no tocar Yes.
Haciéndolo borrará todos los datos
almacenados en la memoria y
retornará todos los ajustes a sus
ajustes fijados por omisión.

Problema: La unidad PV no opera normalmente luego de reemplazarse las pilas.

Solución de problemas
Fuente de alimentación



189

Capítulo 16 Referencia técnica

Causas posibles
1. El interruptor de pilas en la parte

trasera de la unidad está ajustado en
la posición REPLACE BATTERIES.

2. La energía de las pilas está baja.
3. El contraste de la presentación está

muy clara.
4. La función de activación por toque de

pantalla está desactivada.

Acciónes recomendadas
1. Deslice el interruptor de pilas a la

posición NORMAL OPERATION.

2. Cambie las pilas (página 19).
3. Ajuste el contraste de la presentación

(página 169).
4. Presione el control Action para

activar la alimentación o active la
función de activación por toque de
pantalla.

Problema: Nada aparece sobre la presentación al activarse la alimentación.

Tono de tecla

Problema: La unidad PV no emite zumbidos al realizar una operación.

Causa posible
El tono de tecla está activado.

Acción recomendada
Active el tono de tecla (página 167).

Contraste de la presentación

Causa posible
El contraste de la presentación está
demasiado oscuro.

Acción recomendada
Ajuste el contraste de la presentación
(página 169).

Problema: La presentación está completamente negra.
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Causas posibles
1. La energía de las pilas está baja.
2. La exposición de la unidad PV a

alguna condición externa está
interfiriendo con la operación
apropiada.

3. La pantalla táctil está dañada.

Acciónes recomendadas
1. Cambie las pilas (página 19).
2. Presione el botón P y luego el botón

RESET. Vea el procedimiento
anterior.

3. La pantalla táctil debe ser
reemplazada. Comuníquese con su
concesionario CASIO más cercano a
su domicilio para que le reemplacen
la pantalla táctil. El reemplazo deberá
ser abonado.

Problema: Nada ocurre al tocar la presentación.

Operación

Problema: La alimentación se desactiva de repente o aparece la pantalla de ajuste
de contraste repentinamente.

Causa posible
La energía de las pilas está baja.

Acción recomendada
Cambie las pilas (página 19).

Problema: Las funciones o movimiento del cursor que se realizan no coinciden
con la ubicación en donde toca sobre la pantalla.

Causa posible
La pantalla táctil necesita ser calibrada.

Acción recomendada
Lleve a cabo el procedimiento indicado
en la parte titulada “Calibrando la
pantalla táctil” en la página 170.
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Problema: Está teniendo problemas para realizar comunicaciones de datos.

Causas posibles
1. El equipo no está conectado

correctamente.

2. Los contactos de la plataforma de
conexión están sucios.

Acciones recomendadas
1. Siga cuidadosamente los

procedimientos en la página 127 y
conecte el equipo correctamente.

2. Limpie los contactos en la parte
inferior de la unidad PV y dentro de
la plataforma de conexión, limpiando
con un limpiador de algodón.

• Si ninguna de las acciones anteriores restaura la unidad PV a sus operaciones
normales, comuníquese con el concesionario CASIO más cercano a su
domicilio para que realice un servicio.

Comunicación de datos
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Especificaciones
Modelo: PV-S250/PV-S450
Modos principales:
Scheduler (Schedule, To Do, Reminder); Contacts; Memo; Expense Manager;
Conversor de divisas; Quick-Memo; Pocket Sheet; Herramientas prácticas (reloj,
calendario, calculadora); Game.

Almacenamiento de datos:
Almacenamiento y llamada de datos de Schedule, To Do, Reminder, Contacts,
Memo, Expense, Quick-Memo, Pocket Sheet; presentación de calendario; área
de memoria secreta; edición; presentación de condición de memoria.

Reloj:
Hora mundial; alarma Schedule; alarma To Do; alarma Reminder; alarma diaria;
precisión bajo temperaturas normales: –3 segundos por día.

Cálculos:
Cálculos aritméticos de 12 dígitos; operaciones aritméticas (+/–/·/‚); memoria
independiente; porcentajes; raíces cuadradas; aproximaciones a 24 dígitos; otros
cálculos combinados.

Generalidades:
Presentación: 160 · 160 puntos
Capacidad de memoria: 2 MB (PV-S250)/4 MB (PV-S450)
Componente principal: Placa LSI
Fuente de alimentación:Dos pilas alcalinas de tamaño AAA

(Tipo: LR03 (AM4))
Duración de pila: (Temperatura ambiente: 20˚C)
• Aproximadamente 180 horas de presentación continua en el modo Contacts.
• Aproximadamente 120 horas con 55 minutos de presentación continua

solamente, y 5 minutos de operación de procesamiento por hora en el modo
Contacts.

• Aproximadamente 80 horas con 55 minutos de presentación continua solamente,
y 5 minutos de operación de procesamiento por hora en el modo Contacts, más
3 minutos de operación de la luz de fondo por hora durante el período de
presentación continua solamente.

Consumo de energía:0,3 W
Apagado automático: Seleccionable, aproximadamente 6, 3 o 1 minuto después

de la última operación de tecla.
Temperatura de operación: 0˚C ~ 40˚C
Dimensiones:Desplegada: 10,7 Al · 82 An · 125 Pr mm

Plegada: 11,9 Al · 82 An · 126,5 Pr mm
Peso:  Aproximadamente 130 g con las pilas.


